FUEL AND OIL

Fuel Filler Cap

The fuel tank holds 4.5 liters (1.2 US gal., 1.0 Imp. gal.) including the

1.2 titers (0.3 US gal., 0.26 Imp. gal.) in the reserve supply. To open

the filler cap (1) turn the cap (1) counterclockwise. Use low-lead

gasoline with a Octane number of 91 or higher. If this is not available,

leaded regular gasoline can be used.

WARNING:

+ Do not overfill the tank (there should be no fuel in the filler
neck). After refueling, make sure the filler cap is closed securely.

. Gasoline is extremely flammable and even explosive under certain
conditions. Whenever the filler cap is open, be sure the engine is

stopped and that there are no lighted cigarettes or flames nearby.

COMBUSTIBLE Y ACEITE

Tapa de la boca de suministro del combustible

La capacidad del depésito de combustible es de 4,5 litros, inclusive 1.2 litros en la reserva. Para abrir la

tapa de llenado (1), gire la tapa (1) ala izquierda. Utilice la gasolina de poco tenor de plomo con el

indice octinico de 91 o superior. Si tal gasolina no esta disponible, se puede utilizar la gasolina normal
emplomada.

ATENCION:

+ No llene excesivamente el depdsito (no debera encontrarse ningin combustible en el cuello de
suministro.) Después del relleno, asegirese de que la tapa de la boca de suministro esté firmement
cerrada.

+ La gasolina es extremadamente inflamable y aun explosiva bajo ciertas condiciones. Cada vez que se
abre la tapa del depésito de combustible, asegiirese de que se haya parado el motor, y que no se
hayan acercado los cigarrillos encendidos o fuego de otra forma a la vencidad del depdsito abierto.
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